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Kommentar zur Bewertung

ErfUllung der Aufgabenstellung: Stufe 6

4.1.

6.2.

6.3./2.

6.4.

6.5a
6.6b
(6.7.

6.6.

Nur der Titel weist darauf hin, dass es sich um einen Artikel handelt; kein klarer
Beginn; kein erkennbarer Schluss (der letzte Satz schlief3t nur den letzten Absatz ab);
Einleitung unpassend fir die Textsorte Artikel (keine HinfUhrung zum Thema);
Leser/in wird nicht angesprochen

Der Titel ist auffallig und erregt Aufmerksamkeit, obwohl er sprachlich falsch ist.

Nur Punkt 1 und 3 aus der Aufgabenstellung (siehe vertikale Markierung am Rand in
grin) werden behandelt. Der zweite Punkt, obwohl anders behauptet in der letzten
Zeile der ersten Seite (,Donc c’est pourquoi je veux avoir une famille"), wird nicht
erfillt: Es wird nicht erklart, warum die Kandidatin/der Kandidat eine Familie haben
maochte oder nicht.

JB" = Inhaltspunkt

Es werden einige Details und Beispiele angefihrt (blau ,D"= Detail)
trifft zu (siehe gesamter Text)

Unterstreichung in Grin

nicht angewandt, denn nicht in der Aufgabenstellung verlangt)

205 Worter = ok

Aufbau und Layout: Stufe 6

6.1.

6.2.

5.3

Es handelt sich eigentlich nicht um einen durchgehend koharenten Gesamttext, son-
dern um drei separate Kurztexte, in welchen jeweils ein Inhaltspunkt aus der Aufga-
benstellung bearbeitet wird. Die drei Textteile sind aber weder gedanklich noch durch
textgrammatische Mittel miteinander verknipft. Der Text ist zwar einigermal3en sys-
tematisch aufgebaut, aber diese Systematik ergibt sich vor allem aus der Abarbeitung
der in der Aufgabenstellung vorgegebenen Inhaltspunkte, ist also kaum als eigene
Leistung der Kandidatin/des Kandidaten zu bewerten.

Innerhalb der miteinander nicht verbundenen Kurztexte ist kaum eine Gliederung er-
kennbar. Im 2. Textteil ist allerdings eine Art chronologische Anordnung festzustellen
(,Pendant mes études", ,Apres mes études"), wahrend im 3. Textteil eine Gegeniber-
stellung von zwei Positionen vorgenommen wird (,Mais d‘autre coté")

Die Einteilung des Textes in Absatze folgt meist dem Schema , Neuer Satz — Neue
Zeile", welches den Text zu sehr in viele sehr kurze Absatze zersplittert. Allerdings sind
diese formalen Einheiten durchaus haufig — wenn auch wohl eher zufallig — in Uberein-
stimmung mit den gedanklichen Einheiten des Textes.
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6.5.  Kennzeichnung der textgrammatischen Mittelin Rosa; an mehreren Stellen ware die
Verwendung eines anaphorischen Pronomens mdéglich und winschenswert gewe-
sen. Dieses Mittel der Textgrammatik wird aber nicht eingesetzt und deutet auf eine
Schwache der Kandidatin/des Kandidaten in diesem Bereich hin.

Spektrum sprachlicher Mittel: Stufe 6

6.1.  trifft zu (siehe gesamter Text)

6.2.  Kennzeichnung von vermeidbaren und auffalligen Wiederholungen mit einem
violetten ,W"; insgesamt dul3erst einfache, repetitive Sprache

8.4.  Kennzeichnung von Formulierungsschwierigkeiten durch Unterstreichung in Rot; die
Kandidatin/der Kandidat verwendet eine dul3erst einfache Sprache,sodass kaum For-
mulierungsschwierigkeiten auftreten

5.4.  DerStil ist teilweise etwas zu personlich. Allerdings ist die Sprache so eingeschrankt,
dass kaum ein Stil erkennbar ist.

(6.5. nicht angewandt, da nicht zutreffend)

Sprachrichtigkeit: Stufe 8

8.1.  trifft zu (siehe gesamter Text); Kennzeichnung sprachlicher Fehler durch
Unterstreichung in Rot

7.2.  Kommunikationsstérende Fehler: [ief/OrReBURGINIOraNge. Es werden allerdings

nahezu keine komplexeren Sachverhalte beschrieben!

8.3.  Kennzeichnung von Rechtschreib- und Zeichensetzungsfehlern durch
Unterstreichung in Grin

8.4.  Unterstreichungin Violett
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Beispiel einer Schreibaufgabe (article) auf Niveau Bz fir Franzosisch:

Le magazine francgais “Parents” s’adresse a des jeunes Européens. Ce magazine
les invite a décrire comment ils vivent en famille. Vous décidez d'écrire un article.
Le magazine va publier les meilleurs articles.
Dans votre article vous

* présentez votre famille

* expliquez pourquoi vous voulez avoir plus tard votre propre famille ou hon

* décrivez la structure des familles en Autriche

Ecrivez un article d’environ 200 mots et donnez-lui un titre.
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Bewertung einer Performanz nach 4 Kriterien

ErfUllung der Aufgabenstellung

Deskriptoren: 4.1 6.2 6.3.2
8.4 6.5a 6.6b
6.6
Stufe gesamt: 6
Aufbau und Layout
Deskriptoren: 6.1 6.2 5.3
6.5
Stufe gesamt: 6
Spektrum sprachlicher Mittel
Deskriptoren: 6.1 6.2 8.4
5-4
Stufe gesamt: 6
Sprachrichtigkeit
Deskriptoren: 8.1 7.2 8.3
8.4
Stufe gesamt: 8
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